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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2023/814
tal-14 ta’ April 2023

dwar arrangamenti dettaljati ghat-tmexxija ta’ certi procedimenti mill- Kummissjoni skont
ir-Regolament (UE) 2022/1925 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2022/1925 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2022 dwar
swieq kontestabbli u gusti fis-settur digitali u li jemenda d-Direttivi (UE) 2019/1937 u (UE) 2020/1828 (I-Att dwar
is-Swieq Digitali) (), u b'mod partikolari I-Artikolu 46(1) il-punti (a), (d), (e), (f), (h), (i), (j), (k) u (m) tieghu,

Wara li stiednet lill-partijiet interessati biex jissottomettu l-kummenti taghhom,
Wara li kkonsultat mal-Kumitat Konsultattiv ghas-Swieq Digitali,
Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2022/1925 jaghti s-setgha lill-Kummissjoni li tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu
arrangamenti dettaljati ghall-applikazzjoni ta’ certi aspetti tar-Regolament imsemmi. Fkonformita mal-prin¢ipju ta’
amministrazzjoni tajba u l-principju tac-certezza legali, huwa mehtieg li jigu stabbiliti regoli li jikkon¢ernaw b’'mod
partikolari n-notifiki, it-talbiet, ir-rapporti u sottomissjonijiet ohra ta’ informazzjoni, inkluz id-determinazzjoni ta’
dati effettivi ghan-notifiki u s-sottomissjonijiet ta’ informazzjoni, u I-ftuh ta’ procedimenti skont ir-Regolament
(UE) 2022/1925. Jehtieg ukoll li jigu stabbiliti regoli dwar l-ezercizzju tad-dritt ghal smigh u d-dritt ta’ access ghall-
fajl mid-destinatarji tal-konkluzjonijiet preliminari tal-Kummissjoni.

(2)  Sabiex tigi zgurata procedura gusta u effi¢jenti kif ukoll l-infurzar effettiv u shih tar-Regolament (UE) 2022/1925 u
biex tigi pprovduta certezza legali ghall-persuni fizi¢i u guridici kollha kkoncernati, huwa importanti li jigi stabbilit,
fost l-ohrajn, il-qafas ghall-forniment ta’ dokumenti skont ir-Regolament (UE) 2022/1925. B'mod partikolari, jehtieg
li jigu stabbiliti regoli fir-rigward tal-format u t-tul massimu tad-dokumenti, l-uzu tal-lingwi u l-procedura ghat-
trazmissjoni u l-wasla tad-dokumenti. Barra minn hekk, jehtieg li jigu stabbiliti regoli dwar l-informazzjoni li jehtieg
li tigi inkluza mill-imprizi li jipprovdu servizzi ewlenin tal-pjattaforma fin-notifika li ghandha tigi pprezentata skont
l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 3(3), jew fi prezentazzjoni ta’ informazzjoni wara talba tal-Kummissjoni skont
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 2022/1925. Fil-process tat-thejjija ta’ notifika skont
l-Artikolu 3(3) tar-Regolament (UE) 20221925 u l-Artikolu 2 ta’ dan ir-Regolament u fi Zmien ragonevoli gabel
din in-notifika, jenhtieg li impriza li tipprovdi servizzi ewlenin tal-pjattaforma tista’ tinvolvi ruhha fkuntatti ta’
gabel in-notifika mal-Kummissjoni b’harsa lejn l-izgurar ta’ procedura ta’ notifika effettiva skont I-Artikolu 3(3) tar-
Regolament (UE) 2022/1925. Fit-twettiq tal-kompiti taghha skont ir-Regolament (UE) 2022/1925, il-Kummissjoni
se jkollha toqghod fuq l-informazzjoni pprovduta mill-imprizi kkoncernati. Ghalhekk, huwa partikolarment
importanti li l-informazzjoni tkun korretta, kompluta u mhux qarrieqa u tigi pprovduta fil-limiti ta’ Zmien, fejn
applikabbli.

(3)  Ir-Regolament (UE) 2022/1925 jirrikjedi qafas procedurali awtonomu ddedikat li jqis l-ispecificitajiet ta’ dak
ir-Regolament. Dak il-qafas jenhtieg li jkollu I-ghan li jistabbilixxi process ta’ investigazzjoni u ta’ infurzar rapidu u
effettiv, filwaqt li jizgura li d-dritt tal-partijiet fil-procedimenti li jinstemghu jkun protett b'mod effettiv. Ghalhekk
jenhtieg i jigu stabbiliti regoli ¢ari u proporzjonati dwar l-ezercizzju tad-dritt li wiehed jinstema’, inkluz l-access
ghall-fajl tal-Kummissjoni. Jenhtieg li l-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi li lilha I-Kummissjoni tkun innotifikat
is-sejbiet preliminari taghha jkollha d-dritt li tipprovdi I-fehmiet taghha bil-miktub flimitu ta’ Zmien li ghandu jigi

() GUL265,12.10.2022,p. 1.
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stabbilit mill-Kummissjoni bil-hsieb li tirrikoncilja l-efficjenza u l-effettivita tal-procedura, minn naha wahda, u
l-possibbilta li jigi ezercitat id-dritt li tinstema’, min-naha l-ohra. Id-destinatarju tas-sejbiet preliminari jenhtieg li
jkollu d-dritt 1i jistabbilixxi fil-qosor il-fatti rilevanti u li jipprovdi dokumenti ta’ sostenn. Filwaqt li d-destinatarju
tas-sejbiet preliminari jenhtieg li dejjem ikollu d-dritt li jikseb minghand il-Kummissjoni l-verzjonijiet mhux
kunfidenzjali tad-dokumenti kollha msemmija fis-sejbiet preliminari, ghandu jinghata wkoll ac¢ess ghad-dokumenti
kollha fil-fajl tal-Kummissjoni, minghajr ebda redazzjoni, skont it-termini li ghandhom jigu stabbiliti fdecizjoni tal-
Kummissjoni. Dan l-access jista’ jkun limitat fcerti sitwazzjonijiet, inkluz meta l-izvelar ta’ certi dokumenti jkun ta’
hsara ghall-parti li tkun ipprezentathom jew fejn jipprevalu interessi ohra.

Meta l-imprizi jew l-asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi kkoncernati jinghataw access ghall-fajl, jenhtieg li -Kummissjoni
tizgura l-protezzjoni tas-sigrieti kummer¢jali u ta’ informazzjoni kunfidenzjali ohra b'mod proporzjonat. Jenhtieg li
|-Kummissjoni tkun tista’ titlob lill-imprizi jew lill-asso¢jazzjonijiet ta’ imprizi li jipprezentaw jew li jkunu
pprezentaw dokumenti, inkluzi dikjarazzjonijiet, biex jidentifikaw sigrieti kummer¢jali jew informazzjoni
kunfidenzjali ohra. Sabiex tigi zgurata l-effettivita tal-valutazzjoni tal-kummenti ta’ partijiet terzi ghal pubblikaz-
zjonijiet jew konsultazzjonijiet skont l-Artikoli 8(6), 18(5) u (6), u l-Artikoli 19(2) u 29(4) tar-Regolament
(UE) 2022/1925, jenhtieg li tali kummenti jigu ttrattati bhala mhux kunfidenzjali ghall-fini tal-ghoti ta’ access ghall-
fajl u ghat-thejjija tad-decizjonijiet tal-Kummissjoni, filwaqt li -partijiet terzi jinghataw id-dritt li jitolbu r-redazzjoni
tal-isem tal-awtur u tal-ispeditur jew ta’ informazzjoni ohra ta’ identifikazzjoni qabel ma l-kummenti jigu kondivizi
mad-destinatarju tas-sejbiet preliminari jew ma’ kwalunkwe parti terza ohra.

Jenhtieg li 1-Kummissjoni, qabel ma tqieghed id-dokumenti ghad-dispozizzjoni tad-destinatarju tas-sejbiet
preliminari taghha, tivvaluta jekk, bil-hsieb ta’ ezercizzju effettiv tad-dritt ghal smigh, il-htiega ta’ zvelar hijiex akbar
mill-hsara lill-parti terza li tista’ tirrizulta mill-izvelar.

Fl-interess tac-Certezza legali, il-limiti ta’ Zzmien skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 u dan ir-Regolament, inkluzi
|-limiti ta’ zmien stabbiliti mill-Kummissjoni skont dawk ir-Regolamenti, jenhtieg li jkunu rregolati mir-Regolament
tal-Kunsill (KEE, Euratom) Nru 1182/71 (?). Madankollu, jenhtieg li jigu stabbiliti regoli specifici dwar il-limiti ta’
zmien sa fejn ikun mehtieg.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

KAMP TA’ APPLIKAZZJONI

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi arrangamenti dettaljati fir-rigward ta:

1.

II-forma, il-kontenut u dettalji ohra tan-notifiki u s-sottomissjonijiet skont l-Artikolu 3, tat-talbiet motivati skont
I-Artikoli 8(3), 9 u 10, tar-rapporti regolatorji skont I-Artikolu 11, tan-notifiki u s-sottomissjonijiet maghmula skont
l-Artikoli 14 u 15 tar-Regolament (UE) 2022/1925;

procedimenti skont I-Artikolu 29 tar-Regolament (UE) 2022/1925;

l-ezercitar tad-drittijiet ta’ smigh u ghat-termini ta’ divulgazzjoni previsti fl-Artikolu 34 tar-Regolament
(UE) 2022/1925;

skadenzi ta’ Zzmien.

Ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 tal-Kunsill tat-3 ta’ Gunju 1971 i jistabbilixxi r-regoli applikabbli ghal perjodi, dati u
limiti ta’ zmien (GU L 124, 8.6.1971, p. 1).
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KAPITOLU II

NOTIFIKI, TALBIET U SOTTOMISSJONIJIET OHRA

Artikolu 2

Notifiki u sottomissjonijiet ta’ informazzjoni wara talbiet tal-Kummissjoni

1. In-notifiki skont I-Artikolu 3(3), l-ewwel subparagrafu, tar-Regolament (UE) 2022/1925 ghandu jkun fihom
l-informazzjoni kollha, inkluzi d-dokumenti, mitluba fil-formola stabbilita fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament.

2. Is-sottomissjonijiet ta’ informazzjoni wara talba tal-Kummissjoni ghal informazzjoni skont l-Artikolu 3(3), it-tieni
subparagrafu, tar-Regolament (UE) 2022/1925 ghandu jkun fihom l-informazzjoni kollha, inkluzi d-dokumenti, stabbiliti
fit-talba tal-Kummissjoni. Il-Kummissjoni tista’ tispecifika, fit-talba taghha ghall-informazzjoni, liema mit-tagsimiet tal-
formola stabbilita fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament ghandhom jimtlew.

3. Jekk, fkonformita mal-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2022/1925, l-impriza notifikanti tixtieq tissottometti man-
notifika taghha, argumenti sostanzjati bizzejjed biex turi li, ecCezzjonalment, ghalkemm tilhaq il-limiti kollha
fl-Artikolu 3(2) ta’ dak ir-Regolament, minhabba ¢-¢irkostanzi li fihom jopera s-servizz ewlieni tal-pjattaforma rilevanti,
hija ma tissodisfax ir-rekwiziti tal-Artikolu 3(1) ta’ dak ir-Regolament, ghandha tipprovdi tali argumenti fl-anness ghan-
notifika taghha. Ghandu jigi pprezentat anness separat ghal kull servizz ewlieni distint tal-pjattaforma li ghalih l-impriza
notifikanti tixtieq tipprovdi argumenti sostanzjati. L-impriza notifikanti ghandha tidentifika wkoll b’mod ¢ar ma’ liema
mit-tliet rekwiziti kumulattivi stabbiliti fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament (UE) 2022/1925 huma relatati l-argumenti taghha
u, ghal kull argument, ghandha tispjega ghaliex is-servizz ewlieni tal-pjattaforma rilevanti b'mod eccezzjonali ma
jissodisfax dan ir-rekwizit, ghalkemm jilhaq il-limitu korrispondenti fl-Artikolu 3(2) ta’ dak ir-Regolament.

4. L-informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni skont il-paragrafi 1, 2 u 3 ghandha tkun korretta, kompluta u mhux
garrieqa. Ghandha tigi pprezentata b'mod car, strutturat tajjeb u intelligibbli.

5. Meta l-impriza notifikanti titlob li kwalunkwe bicc¢a informazzjoni pprovduta ma ghandhiex tigi ppubblikata jew
zvelata b’xi mod iehor lil partijiet ohra, hija ghandha tissottometti din il-bi¢c¢a informazzjoni fdokument separat, b’kull
pagna tkun immarkata b’'mod car “Sigrieti Kummer¢jali”, u tipprovdi r-ragunijiet.

6.  In-notifiki u s-sottomissjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom jigu abbozzati fwahda mil-lingwi uffi¢jali
tal-Unjoni. Il-lingwa tal-procedura ghandha tkun il-lingwa tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1 jew, fin-nugqas taghha,
tas-sottomissjoni tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, sakemm il-Kummissjoni u l-impriza kkoncernata ma
jagblux mod iehor. Kwalunkwe anness skont il-paragrafu 1 ghandu jigi pprezentat bil-lingwa originali tieghu u, meta
lHingwa originali tieghu ma tkunx wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni, ghandu jkun akkumpanjat minn traduzzjoni fidila
fil-lingwa tal-procedura.

7. In-notifiki u s-sottomissjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom ikunu akkumpanjati minn prova bil-
miktub li l-persuni li jissottomettuhom huma awtorizzati li jagixxu fisem l-impriza kkonc¢ernata.

8.  Il-Kummissjoni tista’, fuq talba motivata, tezenta impriza mill-obbligu li tipprovdi dokumenti specifici jew bicciet ta’
informazzjoni mehtiega ghan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, meta l-Kummissjoni tqis li I-konformita ma’ dawk
l-obbligi ma tkunx mehtiega ghall-valutazzjoni taghha tan-notifika skont I-Artikolu 3(4) tar-Regolament (UE) 2022/1925.

9.  I-Kummissjoni ghandha, minghajr dewmien zejjed, tirrikonoxxi bil-miktub lill-impriza kkoncernata jew lir-
rapprezentanti taghha li réeviet in-notifiki jew is-sottomissjonijiet taghha msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3.
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Artikolu 3

Data effettiva tan-notifiki u s-sottomissjonijiet tal-informazzjoni

1. Meta l-informazzjoni li tinsab fnotifika jew f'sottomissjoni ta’ informazzjoni jew ta’ argumenti sostanzjati msemmija
fl-Artikolu 2(1), (2) u (3) ta’ dan ir-Regolament ma tkunx kompluta fi kwalunkwe aspett materjali, il-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-impriza kkoncernata jew lir-rapprezentanti taghha bil-miktub minghajr dewmien Zejjed. Fkaz bhal dan,
in-notifika jew is-sottomissjoni ghandha ssir effettiva fid-data li fiha [-Kummissjoni tir¢ievi l-informazzjoni kompluta jew
fid-data li fiha l-Kummissjoni tinforma lill-impriza kkoncernata li, fid-dawl tac¢-cirkostanzi rilevanti, l-informazzjoni
mitluba ma ghadhiex mehtiega.

2. Jekk notifika, jew sottomissjoni ta’ informazzjoni jew ta’ argumenti sostanzjati msemmija fl-Artikolu 2(1) (2) u (3)
ikopru aktar minn servizz ewlieni wiehed tal-pjattaforma, il-Kummissjoni tista’ tispecifika li l-informazzjoni li tinsab fin-
notifika jew fis-sottomissjoni mhijiex kompluta biss fir-rigward ta’ wiched jew aktar minn dawk is-servizzi ewlenin tal-
pjattaforma. Fkaz bhal dan, fir-rigward ta’ dawn is-servizzi ewlenin tal-pjattaforma biss, in-notifika jew is-sottomissjoni
ghandha ssir effettiva fid-data li fiha l-Kummissjoni tircievi l-informazzjoni kompluta jew fid-data li fiha I-Kummissjoni
tinforma lill-impriza kkoncernata li, fid-dawl ta¢-cirkostanzi rilevanti, l-informazzjoni mitluba ma ghadhiex mehtiega.

3. Waqt li notifika tkun qed tigi riveduta, l-impriza notifikanti ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni, minghajr
dewmien Zejjed.

(@) kwalunkwe bidla materjali fil-fatti pprezentati fin-notifika jew fis-sottomissjoni ta’ informazzjoni jew ta’ argumenti
sostanzjati msemmija fl-Artikolu 2(1), (2) jew (3) li jirrizultaw sussegwentement ghan-notifika jew sottomissjoni
rilevanti, li limpriza taf jew kellha tkun taf;

(b) kwalunkwe informazzjoni gdida li tohrog wara n-notifika jew is-sottomissjoni, li l-impriza taf jew kellha tkun taf u li
kien ikollha tigi sottomessa jekk tkun maghrufa fiz-zmien tan-notifika jew is-sottomissjoni taghha.

4. I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-impriza kkoncernata bil-wasla tal-komunikazzjoni li tikkoncerna l-bidliet
materjali jew l-informazzjoni gdida skont il-paragrafu 3 bil-miktub u minghajr dewmien zejjed. Fejn tali bidliet jew
informazzjoni jista’ jkollhom effett sinifikanti fuq il-valutazzjoni tal-Kummissjoni tan-notifika, tal-prezentazzjoni tal-
informazzjoni jew tal-argumenti sostanzjati msemmija fl-Artikolu 2(1) (2) jew (3), in-notifika jew is-sottomissjoni
ghandha titqies li tkun effettiva fid-data li fiha l-Kummissjoni tirc¢ievi l-informazzjoni rilevanti. II-Kummissjoni ghandha
tinforma lill-impriza b’dan.

5. Ghallfinijiet ta’ dan l-Artikolu, informazzjoni parzjalment jew totalment skorretta jew garrieqa ghandha titqies li
tikkostitwixxi informazzjoni mhux kompluta.

Artikolu 4

Format u tul tad-dokumenti

1.  Id-dokumenti pprezentati lill-Kummissjoni skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 ghandhom ikunu konformi mal-
format u I-limiti tal-pagni stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

2. II-Kummissjoni tista’, fuq talba motivata, tawtorizza impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi biex tagbez dawk il-limiti ta’
pagni meta u sa fejn l-impriza jew l-asso¢jazzjoni ta’ imprizi tissostanzja li huwa oggettivament impossibbli jew
eccessivament difficli li jigu ttrattati kwistjonijiet legali jew fattwali partikolarment kumplessi fil-limiti tal-pagni rilevanti.

3. Meta dokument sottomess minn impriza jew asso¢jazzjoni ta’ imprizi skont dan ir-Regolament jew ir-Regolament
(UE) 2022/1925 ma jikkonformax mal-paragrafi 1 u 2, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-impriza jew assoc¢jazzjoni ta’ imprizi
biex jirregolarizzaw id-dokument.
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KAPITOLU III

FTUH TAL-PROCEDIMENTI

Artikolu 5
Ftuh tal-pro¢edimenti

1. I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tiftah procedimenti bil-hsieb li tadotta decizjoni skont l-Artikolu 29 tar-Regolament
(UE) 2022/1925 fi kwalunkwe hin, izda mhux aktar tard mid-data li fiha tohrog is-sejbiet preliminari skont I-Artikolu 29(3)
ta’ dak ir-Regolament.

2. II-Kummissjoni ghandha tippubblika I-ftuh tal-procedimenti.

KAPITOLU IV

DRITT TA’ SMIGH U TA’ ACCESS GHALL-FAJL

Artikolu 6
Osservazzjonijiet dwar is-sejbiet preliminari

Id-destinatarju tas-sejbiet preliminari skont I-Artikolu 34(1) tar-Regolament (UE) 20221925 jista’, fil-limitu ta’ zZmien
stabbilit mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 34(2) ta’ dak ir-Regolament, fil-qosor u fkonformita mar-rekwiziti tal-format u
t-tul tad-dokumenti stabbiliti fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament jinforma lill-Kummissjoni dwar il-fehmiet tieghu bil-miktub
u jressaq evidenza li ssostni dan. II-Kummissjoni mhijiex obbligata tqis sottomissjonijiet miktuba r¢evuti wara l-iskadenza
ta’ dak il-limitu ta’ Zmien.

Artikolu 7

Identifikazzjoni u protezzjoni ta’ informazzjoni konfidenzali

1. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fir-Regolament (UE) 2022/1925 jew fl-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament u
minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 6 ta’ dan I-Artikolu, l-informazzjoni jew id-dokumenti migbura jew miksuba mill-
Kummissjoni ma ghandhomx jigu zvelati jew maghmula accessibbli mill-Kummissjoni sa fejn ikun fihom sigrieti
kummer¢jali jew informazzjoni kunfidenzjali ohra ta’ kwalunkwe persuna fizika jew guridika.

2. Meta titlob informazzjoni skont l-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2022/1925 jew twettaq intervisti skont
l-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) 20221925, il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-persuni fizici jew guridici li billi
tipprovdi informazzjoni lill-Kummissjoni, huma jagblu li din l-informazzjoni tista’ tigi Zvelata skont I-Artikolu 8 ta’ dan
ir-Regolament. Fi kwalunkwe kaz, id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8 ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe dokument
ipprezentat b'mod spontanju lill-Kummissjoni skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 jew dan ir-Regolament.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, il-Kummissjoni tista’ titlob lil persuni fizici jew guridici li jkunu l-originaturi
tad-dokumenti fil-fajl taghha biex jidentifikaw id-dokumenti, id-dikjarazzjonijiet jew partijiet minnhom li huma jgisu li jkun
fihom sigrieti kummercjali jew informazzjoni kunfidenzjali ohra. II-Kummissjoni tista’ titlob ukoll li l-persuni fizici jew
guridici jidentifikaw kwalunkwe parti minn decizjoni tal-Kummissjoni li fil-fehma taghhom ikun fiha sigrieti kummercjali
jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.

4. I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi limitu ta’ Zmien ghall-persuni fizi¢i jew guridici biex:

(a) jissostanzjaw b'mod specifiku t-talbiet taghhom ghal sigrieti kummercjali u informazzjoni kunfidenzjali ohra ghal kull
dokument individwali, dikjarazzjoni jew parti minnha;

(b) jipprovdu lill-Kummissjoni b'verzjoni mhux kunfidenzjali tad-dokumenti jew dikjarazzjonijiet li fihom is-sigrieti
kummer¢jali u informazzjoni kunfidenzjali ohra jigu redatti b'mod ¢ar u li jinftiehem;

(c) ipprovdi deskrizzjoni kon¢iza, mhux kunfidenzjali u ¢ara ta’ kull bi¢ca informazzjoni redatta.
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5. Jekk il-persuni fizi¢i jew guridici jongsu milli jikkonformaw mal-iskadenza ta’ Zmien stabbilita mill-Kummissjoni
b'talba skont il-paragrafi 3 jew 4, il-Kummissjoni tista’ tikkunsidra li d-dokumenti jew id-dikjarazzjonijiet ikkoncernati ma
fihomx sigrieti kummer¢jali jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.

6.  Jekk il-Kummissjoni tiddetermina li Certa informazzjoni li tigi ddikjarata kunfidenzjali minn persuna fizika jew
guridika tista’ tigi zvelata, jew minhabba li din l-informazzjoni ma tikkostitwixxix sigriet kummerdjali jew informazzjoni
kunfidenzjali ohra, jew minhabba li hemm interess prevalenti fl-izvelar taghha, hija ghandha tinforma lill-persuna fizika
jew guridika kkoncernata li bihsiebha tizvela tali informazzjoni sakemm ma tircevix oggezzjonijiet fi zmien gimgha. Jekk
il-persuna fizika jew guridika inkwistjoni toggezzjona, il-Kummissjoni tista’ tadotta decizjoni motivata li tispecifika d-data
li warajha se tigi zvelata l-informazzjoni. Din id-data m’'ghandhiex tkun ingas minn gimgha mid-data tan-notifika.
Id-Decizjoni ghandha tigi nnotifikata lill-persuna fizika jew guridika kkoncernata.

7. Sakemm ma jkunx indikat mod iehor mill-Kummissjoni, kwalunkwe kumment minn partijiet terzi ghal pubblikaz-
zjonijiet jew konsultazzjonijiet skont l-Artikoli 8(6), 18(5) u (6), 19(2) u 29(4) tar-Regolament (UE) 20221925 ghandu jigi
ttrattat bhala mhux kunfidenzjali. Il-partijiet terzi interessati li jissottomettu I-kummenti ghandu jkollhom id-dritt li jitolbu
r-redazzjoni tal-isem tal-awtur u tal-ispeditur jew informazzjoni ohra ta’ identifikazzjoni gabel ma l-kummenti jigu
kondivizi mad-destinatarju tas-sejbiet preliminari jew ma’ kwalunkwe parti terza ohra. [I-Kummissjoni tista’ taghmel dawk
il-kummenti, jew kwalunkwe verzjoni mhux kunfidenzjali taghhom, disponibbli ghall-pubbliku, sakemm tkun indikat din
il-possibbilta fil-kuntest tal-pubblikazzjoni jew tal-konsultazzjoni.

Artikolu 8

Access ghall-fajl

1. Fuq talba, il-Kummissjoni ghandha taghti access ghall-fajl lill-impriza li lilha tkun indirizzat is-sejbiet preliminari
skont I-Artikolu 34(1) tar-Regolament (UE) 2022/1925 (id- “destinatarju”). L-access ghall-fajl ma ghandux jinghata gabel
in-notifika tas-sejbiet preliminari.

2. Meta tipprovdi access ghall-fajl, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi lid-destinatarju bid-dokumenti kollha msemmija
fis-sejbiet preliminari, soggetti ghal redazzjonijiet li jkunu saru skont l-Artikolu 7(3) sabiex jigu protetti s-sigrieti
kummer¢jali jew informazzjoni kunfidenzjali ohra.

3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, il-Kummissjoni ghandha tipprovdi wkoll access ghad-dokumenti kollha fil-
fajl taghha, minghajr ebda redazzjoni, skont it-termini li ghandhom jigu stabbiliti fdec¢izjoni tal-Kummissjoni. It-termini
tal-izvelar ghandhom jigu ddeterminati skont dan li gej:

(a) L-access ghad-dokumenti skont dan il-paragrafu ghandu jinghata biss lil numru limitat ta’ konsulenti legali u ekonomici
specifikati u esperti tekni¢i mqabbda mid-destinatarju u li l-ismijiet taghhom ghandhom jigu kkomunikati lill-
Kummissjoni minn qabel.

(b) Konsulenti legali u ekonomici specifici u esperti teknici jridu jkunu imprizi, impjegati ta’ imprizi jew fsitwazzjoni
komparabbli ma’ dik tal-impjegati tal-imprizi. Kollha kemm huma ghandhom ikunu marbuta bit-termini tal-izvelar.

(c) Il-persuni elenkati bhala konsulenti legali u ekonomici u esperti teknici specifikati m'ghandhomyx, fid-data tad-decizjoni
tal-Kummissjoni i tistabbilixxi t-termini ta’ divulgazzjoni, ikunu frelazzjoni ta’ impjieg mad-destinatarju jew
fsitwazzjoni komparabbli ma’ dik ta’ impjegat tad-destinatarju tas-sejbiet preliminari. Jekk il-konsulent legali jew
ekonomiku estern jew l-esperti teknici esterni specifikati sussegwentement jidhlu f'tali relazzjoni mad-destinatarju jew
ma’ imprizi ohra attivi fl-istess swieq bhad-destinatarju matul l-investigazzjoni jew matul it-tliet snin wara t-tmiem tal-
investigazzjoni tal-Kummissjoni, il-konsulent legali jew ekonomiku estern jew l-espert tekniku estern specifikat u
d-destinatarju ghandhom jinformaw minnufih lill-Kummissjoni dwar it-termini ta’ tali relazzjoni. Il-konsulent legali
jew ekonomiku estern specifikat jew l-espert tekniku estern inkwistjoni ghandu jipprovdi wkoll lill-Kummissjoni
bassigurazzjoni li ma ghadx ghandu access ghall-informazzjoni jew ghad-dokumenti fil-fajl li ghalih inghataw access
skont il-punt (a) u li ma kinux disponibbli ghad-destinatarju mill-Kummissjoni. Huma ghandhom jipprovdu wkoll
assigurazzjonijiet lill-Kummissjoni li se jkomplu jikkonformaw mar-rekwiziti msemmija fil-punt (d) ta’ dan il-paragrafu.
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(d) Konsulenti legali u ekonomici esterni specifikati u esperti teknici esterni ma ghandhom jizvelaw l-ebda wiehed mid-
dokumenti pprovduti jew il-kontenut taghhom lil kwalunkwe persuna fizika jew guridika li mhijiex marbuta bit-
termini tal-izvelar u ma ghandhom juzaw l-ebda wiehed mid-dokumenti pprovduti jew il-kontenut taghhom hlief
ghall-finijiet imsemmija fl-Artikolu 8(8) hawn taht.

(¢) I-Kummissjoni ghandha tispecifika, ftermini ta’ Zvelar, il-mezzi teknici tal-izvelar u t-tul ta’ zmien tieghu. L-izvelar
jista’ jsir b'mezzi elettronici jew (ghal xi whud mid-dokumenti jew id-dokumenti kollha) fizikament fil-bini tal-
Kummissjoni.

4. Fcirkostanzi ec¢ezzjonali l-Kummissjoni tista’ tiddeciedi i ma taghtix access ghal certi dokumenti jew li taghti access
ghal dokumenti parzjalment redatti skont it-termini tad-divulgazzjoni msemmija fil-paragrafu (3) jekk, tqis li l-hsara li
l-parti li ssottomettiet id-dokumenti inkwistjoni x'aktarx issofri mill-izvelar skont it-termini tal-izvelar, teghleb
l-importanza tal-izvelar tad-dokument shih ghall-ezercizzju tad-dritt li wiehed jinstema’. Minghajr pregudizzju ghar-raba’ u
l-hames sentenza tal-Artikolu 34(4) tar-Regolament (UE) 2022/1925, il-Kummissjoni tista’ ghall-istess raguni tiddeciedi li
ma tizvelax jew ma tizvelax parzjalment korrispondenza bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet pubbli¢i tal-Istati Membri jew
ta’ pajjizi terzi u tipi ohra ta’ dokumenti sensittivi.

5. Il-konsulent legali u ekonomiku u l-esperti teknici specifikati msemmija fil-paragrafu 3 jistghu, fi Zzmien gimgha minn
meta jircievu l-access skont it-termini tal-izvelar, jaghmlu talba motivata lill-Kummissjoni ghal access ghal verzjoni mhux
kunfidenzjali ta’ kwalunkwe dokument fil-fajl tal-Kummissjoni li ma jkunx diga pprovdut lid-destinatarju skont
il-paragrafu 2, bil-hsieb li dik il-verzjoni mhux kunfidenzjali ssir disponibbli ghad-destinatarju, jew ghal estensjoni tat-
termini tal-izvelar ghal individwi specifikati addizzjonali li jirrapprezentaw id-destinatarju jew impriza ohra li taghti pariri
lid-destinatarju bhala espert. Tali access jew estensjoni addizzjonali jistghu jinghataw biss b’'mod ec¢ezzjonali u dment li
jintwera li huma indispensabbli ghall-ezercizzju xieraq tad-dritt tad-destinatarju li jinstema’.

6.  Ghall-finijiet tal-applikazzjoni tal-paragrafu 4 jew 5, il-Kummissjoni tista’ titlob lill-parti li ssottomettiet id-dokumenti
inkwistjoni biex tipprovdi verzjoni mhux kunfidenzjali taghhom skont I-Artikolu 7(3) u (4).

7. Meta |-Kummissjoni tqis li talba skont il-paragrafu 5 ghandha bazi soda fid-dawl tal-htiega li jigi Zgurat li
d-destinatarju jkun fpozizzjoni li jezercita d-dritt tieghu li jinstema’ b'mod effettiv, il-Kummissjoni ghandha taghzel li jew
titlob lill-parti li ssottomettiet id-dokument inkwistjoni biex tagbel li taghmel verzjoni mhux kunfidenzjali disponibbli lid-
destinatarju jew li tagbel mal-estensjoni tat-termini tal-izvelar ghal individwu/i jew imprizi specifikati ghad-dokumenti
inkwistjoni biss. Fkaz li l-parti li ssottomettiet id-dokumenti inkwistjoni ma tagbilx, il-Kummissjoni ghandha tadotta
decizjoni li tistabbilixxi t-termini tal-izvelar ghad-dokumenti inkwistjoni.

8.  Id-dokumenti miksuba permezz tal-access ghall-fajl ipprovdut skont dan l-Artikolu ghandhom jintuzaw biss ghall-
finijiet tal-procedimenti rilevanti li fihom inghata l-access ghal dawk id-dokumenti jew ta’ procedimenti gudizzjarji jew
amministrattivi relatati mal-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2022/1925 li huma relatati ma’ dawk il-procedimenti.

9.  Fi kwalunkwe hin matul il-procedura, il-Kummissjoni tista’ minflok jew flimkien mal-metodu ta’ ghoti ta’ access
ghall-fajl skont il-paragrafu 3 hawn fuq, taghti access ghal xi whud mid-dokumenti jew ghad-dokumenti kollha redatti
skont I-Artikolu 7(3) sabiex jigi evitat dewmien sproporzjonat jew piz amministrattiv.

KAPITOLU V

TERMINI

Artikolu 9

Bidu tal-perjodi ta’ Zmien

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, il-limiti ta’ Zzmien skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 u dan ir-Regolament
ghandhom jigu kkalkulati skont ir-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71.
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2. Bderoga mill-paragrafu 1, il-perjodi ta’ zmien ghandhom jibdew jiddekorru milljum tax-xoghol ta’ wara
l-avveniment li ghalih tirreferi d-dispozizzjoni rilevanti tar-Regolament (UE) 2022/1925 jew ta’ dan ir-Regolament.

3. Meta dokument ma jkunx konformi mar-rekwiziti rigward il-format u t-tul stabbiliti fl-Anness 1I ta’ dan
ir-Regolament, il-perjodi ta’ zmien ma ghandhomx jibdew jiddekorru qabel ma d-dokument jigi rrangat fkonformita ma’
talba mill-Kummissjoni skont l-Artikolu 4(3).

Artikolu 10

Stabbiliment ta’ termini

1. Fejn tistabbilixxi limitu ta’ zmien skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 jew dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tqis kif xieraq l-elementi rilevanti kollha tal-fatti u tal-ligi u l-interessi kollha kkoncernati, b'mod partikolari
l-possibbilta li l-individwi jezercitaw id-dritt taghhom li jinstemghu u l-espedjenza tal-procedimenti.

2. Fejn xieraq u fuq talba motivata mill-imprizi jew l-assocjazzjonijiet ta’ imprizi kkoncernati maghmula gabel
l-iskadenza tal-limitu ta’ Zmien stabbilit mill-Kummissjoni skont ir-Regolament (UE) 20221925 jew dan ir-Regolament,
il-limiti ta’ Zmien jistghu jigu estizi. Meta tiddeciedi jekk taghtix tali estensjoni, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk
it-talba motivata hijiex sostanzjata bizzejjed u jekk l-estensjoni mitluba tistax tipperikola I-konformita mal-limiti ta’ Zmien
procedurali applikabbli stabbiliti fir-Regolament (UE) 2022/1925.

KAPITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI U FINALI

Artikolu 11

It-trazmissjoni u -wasla tad-dokumenti

1. It-trazmissjoni ta’ dokumenti lill-Kummissjoni u minghandha skont ir-Regolament (UE) 2022/1925 u dan
ir-Regolament ghandha ssir b’'mezzi digitali. L-ispecifikazzjonijiet teknic¢i dwar il-mezzi ta’ trazmissjoni u I-firma jistghu
jigu ppubblikati u aggornati regolarment mill-Kummissjoni.

2. Id-dokumenti trazmessi b'mezzi digitali jridu jigu ffirmati bl-uzu ta’ mill-inqas Firma Elettronika Kwalifikata wahda li
tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

3. Id-dokumenti trazmessi lill-Kummissjoni b'mezzi digitali ghandhom jitgiesu li jkunu waslu filjum meta tkun
intbaghtet konferma tar-ricevuta mill-Kummissjoni.

4. Dokument trazmess lill-Kummissjoni b'mezzi digitali ghandu jitqies li ma giex ricevut jekk tkun sehhet wahda mic-
cirkostanzi li gejjin:

(a) id-dokument jew partijiet tieghu huma inoperabbli jew ma jistghux jintuzaw;
(b) id-dokument fih viruses, malware jew theddid iehor;

(c) id-dokument fih firma elettronika li l-validita taghha ma tistax tigi vverifikata mill-Kummissjoni.

5. II-Kummissjoni ghandha tinforma lill-mittent minghajr dewmien zejjed jekk issehh wahda mi¢-¢irkostanzi msemmija
fil-paragrafu 4 u taghtih il-possibbilta li jesprimi I-fehmiet tieghu flimitu ta’ Zmien ragonevoli.

() Ir-Regolament (UE) Nru 910/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju 2014 dwar l-identifikazzjoni elettronika u
s-servizzi fiducjarji ghal transazzjonijiet elettronici fis-suq intern u li jhassar id-Diretiva 1999/93/KE (GU L 257, 28.8.2014, p. 73).
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6.  Bderoga mill-paragrafu 1, taht cirkostanzi eccezzjonali li jaghmlu t-trasmissjoni b’'mezzi digitali impossibbli jew
eccessivament difficli, id-dokumenti jistghu jigu trasmessi lill-Kummissjoni bil-posta registrata. Dawk id-dokumenti
ghandhom jitqiesu li jkunu waslu ghand il-Kummissjoni fil-jum tal-konsenja taghhom fl-indirizz tas-servizz responsabbli
tal-Kummissjoni kif ippubblikat mill-Kummissjoni fuq is-sit web taghha.

7. Bderoga mill-paragrafu 1, taht cirkostanzi eccezzjonali li jaghmlu t-trasmissjoni b'mezzi digitali jew bil-posta
registrata impossibbli jew eccessivament difficli, id-dokumenti jistghu jigu trasmessi lill-Kummissjoni bil-posta bl-idejn.
Dawk id-dokumenti ghandhom jitqiesu li jkunu waslu fil-jum tal-konsenja taghhom fl-indirizz tas-servizz responsabbli tal-
Kummissjoni kif ippubblikat mill-Kummissjoni fuq is-sit web taghha. Il-konsenja ghandha tigi kkonfermata fkonferma tal-
wasla ghand il-Kummissjoni.

Artikolu 12
1d-dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-2 ta’ Mejju 2023.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-14 ta’ April 2023.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

FORMOLA RELATATA MAN-NOTIFIKAZZJONI FKONFORMITA’ MAL-ARTIKOLU 3(3) TAR-REGOLAMENT
(UE) 2022/1925 GHALL-ISKOPIJIET TA’ DEZINJAZZJONI TAL-GWARDJANI (“Formola GD”)

TAQSIMA 1

Informazzjoni dwar l-impriza notifikanti
1.1. Ipprovdi l-informazzjoni li gejja dwar l-impriza notifikanti:
1.1.1.  l-isem tal-impriza;

1.1.2.  Deskrizzjoni tal-istruttura korporattiva tal-impriza notifikanti, inkluza l-identita ta: (i) l-entitajiet li joperaw kull
servizz tal-pjattaforma ewlenija identifikati skont it-Tagsima 2.1.1 hawn taht u (ii) l-entitajiet li jikkontrollaw
wehedhom jew b'mod kongunt, direttament jew indirettament, l-entrati precedenti (); u

1.1.3.  dettalji ta’ kuntatt, inkluzi:

1.1.3.1. lisem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, il-posta elettronika, il-pozizzjoni okkupata minn, il-persuna xierqa tal-
kuntatt; l-indirizz moghti ghandu jkun indirizz ghan-notifika li lilu jistghu jigu nnotifikati d-dokumenti u, b’'mod
partikolari, id-decizjonijiet tal-Kummissjoni u dokumenti procedurali ohra, u l-persuna ta’ kuntatt moghtija
ghandha titqies li hija awtorizzata li tac¢etta n-notifika;

1.1.3.2. jekk jinhatar rapprezentant estern awtorizzat wiched jew iktar tal-impriza, ir-rapprezentant jew rapprezentanti li
lilhom jistghu jigu notifikati dokumenti u, b'mod partikolari, decizjonijiet tal-Kummissjoni u dokumenti
procedurali ohrajn; l-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefown u l-posta elettronika ta’ kull rapprezentant, u I-kariga
okkupata minn kull wiehed minnhom; u l-originali tal-provi bil-miktub li kull rapprezentant huwa awtorizzat
jagixxi (fuq il-bazi tal-mudell tal-Prokura li tinsab fuq is-sit web tal-Kummissjoni).

1.2 Indika jekk l-impriza notifikanti gietx mahtura qabel bhala gwardjan skont ir-Regolament (UE) 2022/1925. Jekk
iva, specifika s-servizzi ewlenin tal-pjattaforma kkoncernati mid-dezinjazzjoni u n-numru u d-data tad-decizjoni
ta’ dezinjazzjoni tal-Kummissjoni.

TAQSIMA 2

Informazzjoni dwar is-servizzi ewlenin tal-pjattaforma

Ghall-iskopijiet ta’ din il-Formola GD, delinjazzjoni alternattiva plawzibbli ta servizz ewlieni ta’ pjattaforma huwa
delinjazzjoni ta’ dak is-servizz ewlieni ta’ pjattaforma li huwa differenti fil-kamp ta’ applikazzjoni mid-delinjazzjoni li dik
l-impriza notifikanti tqis rilevanti u li hija plawzibbli fid-dawl tad- dispozizzjonijiet kollha rilevanti tar-Regolament
(UE) 2022/1925, b'mod partikolari t-Tagsima D, paragrafu 2, u Tagsima E tal-Anness u premessa 14 ta’ dak ir-Regolament.

Delineazzjonijiet alternattivi plawzibbli ta’ servizz ewlieni tal-pjattaforma jistghu jinkludu: (i) delineazzjonijiet li huma usa’
minn dawk li l-impriza notifikanti tqis rilevanti (perezempju, meta l-impriza notifikanti tqis li certi servizzi ewlenin tal-
pjattaforma huma distinti ghar-raguni li huma pprovduti b'tipi differenti ta’ apparat), jew (ii) delineazzjonijiet li huma idjaq
fil-kamp ta’ applikazzjoni minn dak li l-impriza notifikanti tqis rilevanti (perezempju, meta l-impriza notifikanti tqis
rilevanti (perezempju meta l-impriza notifikanti tqis li certi servizzi li hija toffri u tikkummer¢jalizza separatament
jiffturmaw parti minn servizz ewlieni uniku tal-pjattaforma).

2.1. Ghal kull kategorija rilevanti tal-pjataforma ewlenija ekenkata fl-Artikolu 2, il-punt (2), tar-Regolament
(UE) 2022/1925, ipprovdi:

(") Dwar id-definizzjoni ta “impriza u “kontroll” ara I-Artikolu 2, il-punti (27) u (28), tar-Regolament (UE) 2022/1925 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Settembru 2022 dwar swieq kontestabbli u gusti fis-settur digitali u li jemenda d-Direttivi
(UE) 2019/1937 u (UE) 2020/1828 (I-Att dwar is-Swieq Digitali) (GU L 265, 12.10.2022, p. 1).



L 102/16 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 17.4.2023

2.1.1.  lista ezawrjenti tas-servizzi rilevanti kollha tal-pjattaforma provduti mill-impriza notifikanti, inkluz kwalunkwe
delinjazzjoni alternattiva plawzibbli ta’ kull wieched minn dawn is-servizzi ewlenin ta’ pjattaforma; u

2.1.2.  spjega dettaljata tal-konfini bejn is-servizzi ewlenin ta’ pjattaforma distinti, inkluz il-mod kif il-metodologija
stabbilita fit-Taqsima D, il-paragrafu 2, u Tagsima E tal-Anness tar-Regolament (UE) 2022/1925, li tikkunsidra
d-dispozizzjonijiet kollha rilevanti ta’ dak ir-Regolament, b’'mod partikolari l-premessa 14, jigu applikati ghall-
iskopijiet ta’ identifikazzjoni tas-servizz ewlieni ta’ pjattaforma distinti u alterlattivi plawzibbli ta’ dawn is-servizzi
ewlenin ta’ pjattaforma.

2.2. Ghas-servizzi ewlenin kollha tal-pjattaforma pprovduti mill-impriza notifikanti, indika abbazi tal-informazzjoni
pprovduta fit-Tagsimiet 4.1 u 4.2 ta’ din il-Formola:

2.2.1. liema servizzi ewlenin ta’ pjattaforma, skont kwalunkwe delinjazzjoni ta’ alternattiva plawzibbli, jilhqu I-limiti
massimi fl-Artikolu 3(2), il-punti (b) u (c), tar-Regolament (UE) 2022/1925; u

2.2.2.  liema servizzi ewlenin ta’ pjattaforma, skont kwalunkwe delinjazzjoni ta’ alternattiva plawzibbli, jilhqu I-limiti
massimi fl-Artikolu 3(2), il-punt (b), izda mhux (c) tar-Regolament (UE) 2022/1925.

2.3. Ghal kull servizz ewlieni tal-pjattaforma pprovdut mill-impriza notifikanti li jilhaq il-limiti fl-Artikolu 3(2)(b) tar-
Regolament (UE) 2022/1925, skont kwalunkwe delineazzjoni alternattiva plawzibbli, ipprovdi deskrizzjoni gasira
tal-attivitajiet tal-impriza notifikanti f'dak ir-rigward, inkluz in-natura tan-negozju taghha, is-sussidjarji, il-marki,
l-ismijiet tal-prodotti, it-trademarks ewlenin taghha.

2.4. Indika jekk, fkonformita mal-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2022/1925, l-impriza notifikanti hijiex qed
tipprezenta, man-notifika taghha, argumenti sostanzjati bizzejjed biex turi li, e¢¢ezzjonalment, ghalkemm tilhaq
il-limiti kollha fl-Artikolu 3(2) ta’ dak ir-Regolament, minhabba ¢-¢irkostanzi li fihom jopera s-servizz ewlieni tal-
pjattaforma rilevanti, hija ma tissodisfax ir-rekwiziti tal-Artikolu 3(1) ta’ dak ir-Regolament. Jekk iva, jekk
joghgbok specifika s-servizzi ewlenin tal-pjattaforma rilevanti u rreferi ghall-annessi rispettivi.

TAQSIMA 3

Informazzjoni relatata mal-limiti massimi kwaltitattivi fl-Artikolu 3(2), il-punt (a) tar-Regolament (UE) 2022/1925

Aghti l-informazzjoni li gejja dwar l-impriza notifikanti:

3.1. [-fatturat totali annwali fl-Unjoni fl-ahhar tliet snin finanzjarji (%);
3.2. I-kapitalizzazzjoni medja tas-suq taghha jew il-valur tas-suq gust ekwivalenti taghha fl-ahhar sena finanzjarja;
3.3. ghal kull servizz ewlieni tal-pjattaforma pprovdut mill-impriza notifikanti, skont kwalunkwe delineazzjoni

alternattiva plawzibbli, lista tal-Istati Membri li fihom tipprovdi dak is-servizz;

3.4. spjegazzjonijiet precizi u koncizi dwar il-metodologija uzata biex wiehed jasal ghall-informazzjoni pprovduta fit-
Tagsimiet 3.1 sa 3.3 ta’ din il-Formola.

() Dwar il-kalkolu tal-fatturat ara I-Avviz Gurizdizzjonali Konsolidat tal-Kummissjoni skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004
dwar il-kontroll ta koncentrazzjonijiet bejn l-imprizi (GU C 95, 16.4.2008, p. 1).
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TAQSIMA 4

Informazzjoni relatata mal-limiti massimi kwaltitattivi fl-Artikolu 3(2), il-punti (b) u (c) tar-Regolament
(UE) 20221925

Ghal kull servizz ewlieni tal-pjattaforma pprovdut mill-impriza notifikanti, skont kwalunkwe delineazzjoni alternattiva
plawzibbli, li jilhaq il-limiti fl-Artikolu 3(2), il-punt (b) tar-Regolament (UE) 2022/1925, jipprovdi l-informazzjoni li gejja
separatament, fkonformita mal-metodologija u l-indikaturi stabbiliti fit-Tagsimiet A, B, C u D u E, tal-Anness tar-
Regolament (UE) 2022/1925:

4.1. l-ghadd ta’ utenti finali attivi fis-sena (°) stabbiliti jew li jinsabu fl-Unjoni fkull wahda mill-ahhar tliet snin
finanzjarji;

4.2. l-ghadd ta’ utenti kummerc¢jali attivi fis-sena stabbiliti fl-Unjoni f'kull wahda mill-ahhar tliet snin finanzjarji;

4.3. spjegazzjonijiet precizi u koncizi dwar il-metodologija uzata biex tigi ddeterminata l-informazzjoni pprovduta fit-

Tagsimiet 4.1 u 4.2 ta’ din il-Formola;

4.4. kwalunkwe rapport estern u dokument intern uzat biex tigi ddeterminata l-informazzjoni pprovduta taht
it-Tagsimiet 4.1 u 4.2 ta’ din il-Formola.

TAQSIMA 5
Dikjarazzjoni
In-notifika ghandha tispic¢a b'din id-dikjarazzjoni li gejja li ghandha tkun iffirmata minn, jew fisem, l-impriza notifikanti:

“L-impriza notifikanti tiddikjara li l-informazzjoni li tat fdin in-notifika inkluz fl-annessi taghha hija vera, korretta, shiha u mhux
qarrieqa sa fejn taf hi, li gew ipprovduti kopji veri, shah u mhux qarrieqa tad-dokumenti mehtiega mill-Formola, li l-istimi kollha
huma identifikati bhala tali u li dawn huma I-ahjar stimi taghhom tal-fatti sottostanti, u li I-fehmiet espressi kollha huma sinciera.
Hija konxja tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 30(3)(a) tar-Regolament (UE) 2022/1925.”

Ghal formoli ffirmati digitalment, il-qasam li gej huwa ghal fini ta’ informazzjoni biss. Jenhtieg li dan jikkorrispond mal-
metadata tal-firma elettronika korrispondenti.

Data:

[firmatarju]

Isem:
Organizzazzjoni:
Pozizzjoni:

Indirizz:

Numru tat-telefown:
Email:

[“firma elettronika”/firma]

() Kif provdut fit-Tagsima B, il-paragrafu 2 tal-Anness tar-Regolament (UE) 2022/1925, l-utenti ahharin attivi ta’ kull xahar ghandhom
jirreferu ghall-ghadd medju ta’ utenti ahharin attivi ta’ kull xahar tul l-akbar parti tas-sena finanzjarja.
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ANNESS II

IL-FORMAT U T-TUL TAD-DOKUMENTI LI GHANDHOM JIGU PPREZENTATI SKONT IR-REGOLAMENT
(UE) 2022/1925

FORMAT TAD-DOKUMENTI LI GHANDHOM JIGU PPREZENTATI SKONT IR-REGOLAMENT (UE) 20221925

Id-dokumenti mressqa lill-Kummissjoni skont l-Artikoli 3, 8(3), 9, 10, 11, 14, 15, 17, 18, 19, 24, 25, 29 u 34 tar-
Regolament (UE) 2022/1925 ghandhom jigu pprezentati fformat li jippermetti lill-Kummissjoni tipprocessahom b’'mod
elettroniku u, b'mod partikolari, tippermetti d-digitalizzazzjoni u r-rikonoxximent tal-karattri taghhom.

Ghal dan I-ghan, ghandhom jigu osservati r-rekwiziti segwenti:
(a) it-test, fformat A4, ghandu jkun jista’ jinqara facilment u ghandu jidher biss fuq naha wahda tal-pagna;

(b) id-dokumenti prodotti fuq karta ghandhom ikunu migbura flimkien b’'mod li jkun jista’ facilment jitnehha (minghajr
legatura u minghajr mezzi fissi ohra bhalma huma l-kolla, l-istaples, ecc.);

(c) it-test ghandu jkun miktub bittri ta’ tipa komuni (bhal Times New Roman, Courier jew Arial) b’dags ta’ minn tal-inqas
12-il punt fit-test u minn tal-inqas 10 punti fin-noti ta’ giegh il-pagna, bi spazju ta’ 1 bejn il-linji u b'margnijiet, fuq
il-parti ta’ fug, ta’ isfel, tax-xellug u tal-lemin tal-pagna ta’ minn tal-inqas 2,5 cm (massimu 4 700 karattru kull pagna);

(d) il-pagni u l-paragrafi ta’ kull dokument ghandhom jigu nnumerati konsekuttivament.

IT-TUL TAD-DOKUMENTI LI GHANDHOM JIGU PPREZENTATI SKONT IR-REGOLAMENT (UE) 20221925

Ir-regoli li gejjin dwar il-limiti tal-pagni japplikaw ghat-tipi rispettivi ta’ dokumenti stabbiliti hawn taht. Bhala ec¢ezzjoni,
kwalunkwe anness li jakkumpanja dawk id-dokumenti ma ghandux jghodd ghal-limiti tal-pagni applikabbli, sakemm dawk
l-annessi jkollhom funzjoni purament evidenzjali u strumentali u jkunu proporzjonati fin-numru u fit-tul.

(a) Notifiki skont 1-Artikolu 3(3), l-ewwel subparagrafu, u sottomissjonijiet ta’ informazzjoni wara talba tal-
Kummissjoni skont I-Artikolu 3(3), it-tieni subparagrafu, tar-Regolament (UE) 2022/1925

L-informazzjoni kollha dwar il-limiti stabbiliti fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) 2022/1925 ghandha tigi
pprezentata fil-korp tal-Formola GD ipprovduta fl-Anness I ta’ dak ir-Regolament.

Ghal kull servizz ewlieni distint tal-pjattaforma, inkluzi d-delineazzjonijiet alternattivi plawzibbli kollha tieghu, li fir-
rigward taghhom l-impriza notifikanti tilhaq il-limiti kollha stabbiliti fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE) 2022/1925,
l-ghadd massimu ta’ pagni fin-notifika kkoncernata ghandu jkun 50. Dan il-limitu ta’ pagna japplika ghall-
informazzjoni pprovduta b'rabta mas-servizzi ewlenin tal-pjattaforma fit-Tagsima 2 u fit-Tagsima 4 tal-Formola GD.
Fil-mili tat-Tagsimiet 2, 3 u 4 ta’ din il-Formula, il-partijiet notifikanti huma mistiedna li jikkonsidraw jekk, ghall-
iskopijiet tac-carezza, li dawn it-tagsimiet huma l-ahjar ipprezentati fordni numerika, jew jekk ikunu jistghu jingabru
flimkien ghal kull servizz ewlieni ta’ pjattaforma distint.

(b) Argumenti sostanzjati skont l-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2022/1925

Ghal kull servizz ewlieni distint tal-pjattaforma li ghalih l-impriza notifikanti taghzel li tipprezenta argumenti
sostanzjati skont I-Artikolu 3(5) tar-Regolament (UE) 2022/1925, l-ghadd massimu ta’ pagni ghandu jkun 30.

(c) Talbiet motivati skont I-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament (UE) 2022/1925

Ghal talbiet motivati skont l-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament (UE) 2022/1925, in-numru massimu ta’ pagni ghandu
jkun ta’ 30.
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(d) Twegibiet ghas-sejbiet preliminari skont ir-Regolament (UE) 2022/1925

Meta -Kummissjoni infurmat lill-impriza jew lill-asso¢jazzjoni ta’ imprizi kkoncernata bil-miktub dwar is-sejbiet
preliminari taghha bil-hsieb li tadotta decizjoni skont l-Artikoli 8, 9(1), 10(1), 17, 18, 24, 25, 29, 30 jew 31(2) tar-
Regolament (UE) 2022/1925, in-numru massimu ta’ pagni tat-twegiba bil-miktub ghandu jkun ta’ 50 pagna jew
in-numru ta’ pagni tas-sejbiet preliminari, skont liema jkun l-oghla.
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